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Montreal, 2011/ 01/ 11
Hello All,

This is to inform you that, on a temporary basis, | have been offered a position as a staff
representative, which | accepted. Effective earlier this week, | have begun a temporary
assignment with District 5 primarily in the area of servicing.

I will remain President of Local 1976 and the only changes that you may notice will be in the
areas of servicing. | will be meeting with Dave Neale and Steven Hadden in order to discuss the
reassignment of servicing. | will make sure that you will be kept informed of any development.

I want to thank all of you for your support and commitment to Local 1976 as well as to myself
since this opportunity was brought about in large part due to the enormous successes of Local
1976.

In Solidarity,
Nathalie Lapointe

Montréal, 2011/ 01/ 11
Bonjour tout le monde,

La présente est pour vous informer que, sur une base temporaire, on m'a offert un poste de
conseillére syndicale permanente que j'ai accepté. A compter de cette semaine, j'ai débuté un
mandat temporaire avec le district 5, principalement pour offrir le service aux membres.

Je demeuvurerai la présidente de la Section Locale 1976 et les seuls changements que vous
pourrez remarquer seront au niveau des services aux membres. Je rencontrerai Dave Neale et
Steven Hadden dfin de discuter du réaménagement de I'offre du service. Je m'assurerai de vous
garder informés de tout développement.

Je tiens a vous remercier pour votre appui et votre engagement au sein de la Section Locale
1976 ainsi que pour le support que vous m'avez offert, puisque que cette opportunité s'est
présentée en bonne partie grdce aux énormes succeés que conndit la Section Locale 1976.

En toute Solidarité,
Nathalie Lapointe



